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Sposob aplikacie informacii
o polohe pre zabery

Znacka @: informécia o polohe

Znacka @: informécia o Case

Pomocou GPS zariadenia a dodavaného
softvéru mozete jednoducho aplikovat
informécie o polohe statickych zaberov
kompatibilnych s verziou Exif 2.1 alebo
novSou. Informacie o polohe zaberov sa
aplikuji nasledovnym spdsobom.

(D Noste so sebou GPS zariadenie
a zaznamenajte informdacie o polohe a Case
z GPS satelitov ako sibory GPS merani.

(@ Noste so sebou GPS zariadenie spolu
s digitdlnym fotoaparatom a snimajte
zabery.

Informécia o Case nastavend vo fotoaparate
sa zaznamend do zaberov.

(® Podla informacie o ¢ase priradte sibory
GPS merani ku zdberom pomocou
dodavaného softvéru (GPS Image
Tracker). Informacie o polohe kde ste
zabery nasnimali sa aplikuju na zabery.

* Priradenie sa vykona na zdklade ddtumu
a Casu nasnimania zdberov. Spravne
nastavte hodiny vo vaSom fotoaparite.

Ak cestujete do zahranicia, alebo ak
dochéadza k prechodu na letny ¢as
Ak ste hodiny vo vaSom fotoaparate
nastavili na miestny ¢as v inom ¢asovom
pasme atd. alebo ste nastavili letny Cas,
predtym ako budete importovat stbory
GPS zmeiite tiez Casové nastavenia (Casové
pasmo) v okne “Log File Import” softvéru
“GPS Image Tracker”.

Podrobnosti pozri v Pomocnikovi (Help) softvéru
(GPS Image Tracker) v Casti “Importing GPS
log files to a computer” (Import siiborov GPS
merani do PC).
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Skor nez zariadenie pouZijete, precitajte si pozorne tento navod
a uschovajte si ho pre pripadné budiice pouZitie.

VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku Urazu elektrickym pridom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani vihkosti.

Upozornenie pre spotrebitelov

Ak mate akékolvek otdzky ohladom tohto zariadenia, kontaktujte:
NajbliZsieho predajcu Sony alebo Zikaznicke centrum Sony.

Usmerfiujuce informacie

Vyhlasenie o zhode

Obchodny nazov: Sony

Typové oznacenie: GPS-CS1

Zodpovedna spolo¢nost: Sony Electronics Inc.

Adresa: 16530 Via Esprillo, San Diego CA 92127 U.S.A

Toto zariadenie spiiia podmienky ¢asti 15 predpisov FCC. Prevadzka je
podmienend nasledujicimi dvomi podmienkami: (1) Zariadenie nemdze
spdsobovat rusivé interferencie a (2) zariadenie musi absorbovat vetky prijaté
interferencie, vratane interferencii, ktoré moZu spdsobit neZeland prevadzku.

UPOZORNENIE

Upozortiujeme vas, Ze akoukolvek manipulaciou so zariadenim alebo jeho tpravou,
ktora nie je vyslovne uvedend v tomto navode, sa zbavujete prava na pripadnd
reklamdciu vyrobku.



Poznamka:

Spréva federalnej komisie pre komunikécie (FCC-Federal Communication
Commision) Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze vyhovuje
poziadavkam, stanovenym pre digitdlne zariadenia triedy B, v zhode s Castou 15
predpisov FCC.
Tieto predpisy boli zavedené kvoli zabezpeceniu dostatoénej a primeranej ochrany
proti rueniu pri inStaldcidch zariadeni v obytnych oblastiach. Toto zariadenie
generuje, pouZiva a mdze vyzarovat vykon v oblasti rddiovych frekvencii, a ak nie je
inStalované v silade s prislusnymi instrukciami, moZze spdsobovat rusenie
a neziaduce interferencie. Nie je v§ak moZné zarucit, Ze sa ruSenie v §pecifickych
pripadoch nevyskytne aj pri spravnej inStaldcii. Ak zariadenie sposobuje rusenie
prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o je mozné overit zapnutim
a vypnutim zariadenia, uZivatel by sa mal pokisit odstranit ruSenie pomocou
nasledujicich opatreni:

— Zmenit orienticiu alebo umiestnenie prijimacej antény.

t vzdialenost medzi tymto zariadenim a prijimacom.

— Zapojit zariadenie do zasuvky v inom elektrickom obvode, neZ je zapojeny
prijimac.

— Konzultovat problém so svojim predajcom Sony, pripadne so skisenym radio/
TV technikom.

Dodavany prepojovaci (interface) kabel je mozné pouZzivat len so zariadenim
spliiajiicim podmienky pre digitalne zariadenie odseku B &asti 15 predpisov FCC.

Upozornenie pre spotrebitelov

q3

Spolo¢nost Sony tymto prehlasuje, Ze toto zariadenie GPS-CS|1 je
v sulade s poZiadavkami a podmienkami Smernice 1999/5/EC.
Podrobnosti pozri na nasledovnej web-stranke:
http://www.compliance.sony.de/

Tento vyrobok bol testovany a vyrobeny v stlade s kritériami
stanovenymi nariadenim R&TTE pre pouzivanie prepojovacich kiblov
kratSich neZ 3 metre.



Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Plati v Eurdpskej unii a ostatnych eurdpskych krajinach
s0 zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom nemdze
byt nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho
dorucit do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni.
Tym, Ze zaistite spravne zneSkodnenie, pomoZete zabranit
potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a [udské
zdravie, ktoré by v opacnom pripade hrozilo pri nesprdvnom nakladani
s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov poméha uchovavat prirodné
zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii o recyklacii tohoto
vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny trad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok
zakupili.
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Charakteristické vlastnosti

Toto zariadenie je prenosné GPS zariadenie pre prijem a zdznam
informadcii o polohe.

Pomocou tohto zariadenia a softvéru mézZete:
« Zistit lokality, kde ste nasnimali zabery pocas vyletu atd.

« Aplikovat informacie o snimanych zéberoch, usporiadat zabery podla

datumu snimania a editovat ich v PC.

kamkordérom alebo digitalnou zrkadlovkou (dalej len

pohybu) pocas vyletu, kym sa nevypne napéjanie.

o Zaznamenat' GPS meranie pomocou GPS zariadenia (str. 18)

Zariadenie zapnite pred snimanim digitalnym fotoaparatom,

“fotoaparat”). Zariadenie zaznamenava GPS meranie (trasu

N
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9 Importovat zabery do PC pomocou softvéru “Picture
Motion Browser” (str. 25)
Spustite dodavany softvér (Picture Motion Browser) v PC.
Potom prostrednictvom USB konektora pripojte fotoaparat
k PC. Zabery z vasho fotoaparatu modZete jednoducho
L importovat do PC. )




Aplikovat informécie o polohe pre zabery pomocou
softvéru “GPS Image Tracker” (str. 28)
« Spustite dodavany softvér (GPS Image Tracker) a importujte
GPS meranie zaznamenané zariadenim do PC.
« Priradte importované zabery ku siborom GPS merani
a potom aplikujte informdcie o polohe ich snimania.

Skontrolovat zabery na mape pomocou softvéru
“Picture Motion Browser” (str. 31)

Pomocou funkcie “Map View” v softvéri “Picture Motion
Browser” si moZete jednoducho prezriet miesta kde ste zabery
nasnimali.

J




Bezpecénostné upozornenia

Pri pouZivani tohto zariadenia dbajte na nasledovné:

Batéria

Batéria sa nedodava.

Aby bolo mozné zaznamendvat data o merani v tomto zariadeni, je
potrebnd alkalicka batéria LR6 (velkost AA) alebo Nikel-Metal
Hydridova (Ni-MH) batéria HR6 (velkost AA). Pred pouZivanim
zariadenia zakupte batériu.

Poznamky k Ni-MH batérii

« Pred prvym pouzitim zariadenia nabite Ni-MH batériu. Pozri pokyny
o nabijani uvedené pri batérii.

« Batériu mozete nabijat, aj ked nie je celkom vybitd. Rovnako ak batéria
nie je maximalne nabitd, moZete pouZzit batériu s jej aktudlnou
kapacitou.

« Ak neplanujete batériu dlhsi ¢as pouZivat, vybite ju a vyberte ju
zo zariadenia. Potom ju uskladnite na chladnom a suchom mieste.
Takto udrZujete batériu v optimalnom stave.

Zaznamenané déta v zariadeni

Ak zariadenie vypnete alebo z neho vyberiete batérie pocas jeho
pouZzivania, namerané data sa mdZu poskodit. Batériu vymiefiajte za novi
aZ po vypnuti zariadenia.

Kompenzacia poSskodenych nameranych dat nie je mozna

Ak sa informacie o polohe (subory GPS merani) nezaznamenaju spravne
z dovodu poruchy zdznamovej pamite alebo systému, poskodené
namerané ddta ani zdbery s informéaciami o polohe nie je mozné nijako
kompenzovat.

Prevadzka a skladovanie

« Pred pouzitim zariadenia skontrolujte spravnost jeho fungovania.

« Zariadenim prili§ netraste, ani nenarazajte. Okrem portich a nemoznosti
zaznamu merani moZete sposobit poskodenie nameranych dat.

« Zariadenie nie je odolné voci prachu, $pliechaniu ani vode.



Zariadenie nepouZzivajte/neumiestiiujte na nasledovné miesta.

» Extrémne hortuce, chladné alebo vlhké miesta
Na miestach ako napriklad autd zaparkované na slnku. Zariadenie sa
moZe zdeformovat, alebo mdze dojst k poruche.

« Na priamom slne¢nom Ziareni alebo v blizkosti vykurovacich zariadeni
Povrchova farba zariadenia sa méZe zmenit alebo sa zariadenie moze
deformovat, ¢o mdZe spdsobit poruchu zariadenia.

» Vystavené magnetizmu

« Na piescitych a pra$nych miestach
Do zariadenia nesmie vnikntt piesok ani prach. MoZe to poskodit
zariadenie. PoSkodenie je niekedy neopravitelné.

Prendsanie zariadenia
« Nesadajte si so zariadenim vloZenym v zadnom vrecku nohavic alebo
sukne. MozZete ho poskodit.

Cistenie zariadenia

Cistenie povrchu zariadenia

Povrch zariadenia Cistite jemnou handri¢kou mierne navlh¢enou vo vode

a potom pripadnu vlhkost utrite suchou jemnou handri¢kou. Pri Cisteni

nepouzivajte nasledovné prostriedky. MdZu sposobit poskodenie

povrchovej tpravy.

« Riedidlo, benzin, lieh, chemické handricky, repelenty, insekticidy
a opalovacie krémy atd.

» Zariadenia sa nedotykajte rukami znecistenymi s uvedenymi
prostriedkami.

» Zariadenie nenechévajte dlhsi ¢as v kontakte s gumenymi alebo
vinylovymi predmetmi.

Poznamka k aplikovaniu informdcii o polohe k statickym zaberom,
ktoré ste nasnimali digitalnym fotoaparatom alebo digitélnou video
kamerou inou ako od spolocnosti Sony

Nezarucujme, Ze proces aplikovania informaécii o statickych zaberoch,
ktoré ste nasnimali digitdlnym fotoaparatom alebo digitidlnou video
kamerou inou ako od spolo¢nosti Sony, bude pomocou doddvaného
softvéru tspesny. Ak aplikujete informéciu o polohe k takymto statickym
zaberom, niektoré idaje sa m6Zu zmenit. MoZe dojst k tomu napriklad
vtedy, ak Exif 2.1-kompatibilné JPEG stbory boli nasnimané inym
zariadenim ako od spolo¢nosti Sony. Ak takto upravené zabery
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skopirujete do vasho digitalneho fotoaparatu alebo digitdlnej video
kamery pomocou prislusného softvéru, niektoré funkcie sa mdZu stat
nepristupné.

Po aplikovani informécii o polohe k statickym zédberom odportic¢ame, aby
ste ich uloZili pod inym menom, pripadne si povodné zébery pred
aplikovanim zalohovali.

Po aplikovani informacii pomocou softvéru je dostupnost funkcii tiez
z4visla od vyrobcu zariadenia.



Co je GPS?

GPS je navigacny systém, ktory prepocitava presnt polohu podla
satelitov urcenych pre telectvo USA. Systém umoZiiuje zistit vaSu presni
polohu na zemi. GPS satelity obiehaji na 6 obeznych drahach vo vyske
20 000 km. Systém GPS pozostdva z celkovo 24 GPS satelitov: Na kazdej
obeznej drihe s po Styri satelity. Aby sa ziskala poloha, musia byt
informécie ziskané minimalne z 3 satelitov. GPS prijimac prijima radio
signaly zo satelitov a prepocitava aktudlnu polohu podla orbitilnych
informdcii (almanachové data) a Casu cesty signdlov atd.

oS R

77 XX

!

R
(1 ﬁ

Meranie polohy sa nazyva “stopovanie”. GPS prijimac¢ dokéze zistit
zemepisnu Sirku a dlZzku danej polohy z informdcii poskytnutych
z 3 satelitov.

SK
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Poznamky

» Poloha GPS satelitov sa meni. V zavislosti od miesta a ¢asu, kde GPS
prijimac pouZivate, moZze zistenie polohy trvat dlhsie, alebo prijimac
nemusi zistit polohu vobec.

“GPS” je systém zistujici polohu prijmom radiovych signalov z GPS
satelitov. Zariadenie nepouZivajte na miestach, kde moze byt prijem
radiovych signalov blokovany, alebo sa moZu odrazat (napr. medzi
vysokymi budovami, stromami atd.). Zariadenie pouZivajte

v otvorenom exteriéri.

» GPS meranie sa nemusi zaznamenat na nasledovnych miestach alebo

v situdcidch, kde je zariadenie mimo dosah rddiovych signilov z GPS

satelitov.

- V tuneloch, interiéroch alebo medzi vysokymi budovami.

- Medzi vysokymi budovami alebo v uzkych uliciach medzi budovami.

- V podzemnych priestoroch, medzi vysokymi stromami s hustym
listim, pod viaduktom alebo na miestach s generovanim magnetickych
poli, napr. v blizkosti vedenia vysokého napiitia.

- V blizkosti zariadeni generujicich radiové signaly v rovnakom
frekven¢nom pasme ako zariadenie: Okolo 1,5 GHz pdsma mobilnych
telefonov atd.

» Zariadenie nemusi zistit polohu pri pohybe rychlostou cca 500 km/hod.

o« alebo viac.
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Odchylky pri zistovani

Odchylky sposobené polohou GPS satelitov

Zariadenie automaticky zistuje aktudlnu polohu, ked prijme radiové
signaly z troch alebo viacerych GPS satelitov. Odchylka merania
sposobend GPS satelitmi je cca +10 m. V zdvislosti od aktudlnych
podmienok prostredia moze byt odchylka aj vécSia. V takomto pripade
nemusi skutoénd poloha presne zodpovedat miestu na mape
vyznacenému GPS informéaciami.

Odchylky pocas procesu merania

Zariadenie zaznamenava informdcie o polohe kazdych 15 sekind.

Ak ste nasnimali zdber v inom momente, neZ zariadenie zaznamenava
polohu, informécie o polohe v danej chvili dokaze poskytnit dodavany
softvér “GPS Image Tracker”. Orientacni polohu je mozné prepocitat
zmeranim vzdialenosti medzi miestom pred a po snimani zaberu.

V takomto pripade nemusi skuto¢né poloha presne zodpovedat miestu
na mape vyznacenému GPS informéciami.

Odchylka sposobena nespravnym nastavenim ¢asu

na fotoaparate

Ked je nespravne nastaveny Cas na fotoaparate, pre zabery nie je moZné
aplikovat presné informdcie o polohe. Informécia o polohe zaberov sa
aplikuje na zéklade informécie o ¢ase nasnimania podla siborov GPS
merani a ¢asovych znaciek zaberov. Ak ¢asové znacky nie si spravne, nie
je moZné spravne priradit zabery k siborom GPS merani. Spradvne
nastavte Cas na fotoaparate. Nastavenie ¢asu na fotoaparate pozri v jeho
navode na pouZitie.

« Ked zmenite nastavenie ¢asu na fotoaparéte v zahrani¢i atd., upravte ¢asové

znacky pre zabery podla nastavenia ¢asu GPS meranim pomocou softvéru
“Picture Motion Browser”.

SK

13



Priprava

Popis ¢asti

Uchytka pre karabinku Anténova Cast

Tlacidlo (1) (Nap4janie) (4] Kontrolka GPS

[5] Kontrolka BATT (Batéria)  [6] Kontrolka MEM FULL
Kryt priestoru pre batériu (Zaplnenie pamiite)

Tlacidlo CLEAR [9] Kryt konektorov
\P (USB) konektor

sK
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Upevnenie karabinky

Upevnite doddvanu karabinku na ichytku pre karabinku na zariadeni
nasledovnym postupom.

1 Oddelte upeviovaciu $nurku od karabinky podla obrazka
nizSie (1) a prevlecte Snurku cez uchytku pre karabinku
na zariadeni (2).

Upevriovaci

asnurka Karabinka

2 Upevinovacou $ntrkou vytvorte slu¢ku na tchytke
pre karabinku (3), potom ju spojte s karabinkou (4).

sK
Priprava 1§
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Viozenie bhatérie

Vhodné su nasledovné batérie.

« Alkalicka batéria LR6 (velkost AA)*

« NabijateIna Ni-MH batéria HR6 (velkost AA), (odportca sa
pre pouZitie pri nizkych teplotich)

* Ak pouzivate alkalicku batériu LR6 (velkost AA), bude jej vydrZ pri nizkej teplote
kratSia.

1 Posurite kryt priestoru pre batériu.




3 Zatvorte kryt priestoru pre batériu.

(1]

arl

I

Vybratie batérie

Vypnite napajanie, zariadenie drZte krytom nahor a vyberte batériu.
Batéria nesmie spadnut.

Vvdl‘i batérie (Pri pouZivani pri teplote 25°C)
Alkalickd batéria LR6 Sony Ni-MH batéria HR6 Sony
(velkost AA) (nedodavana) (velkost AA) (nedodavana)
Cca 10 hodin Cca 14 hodin

Ak pouZzivate zariadenie pri nizkych teplotach, odpori¢ame pouZivat
Ni-MH batériu.

 Vydrz batérie sa v zavislosti od situdcie alebo stavu prostredia mdze
odliSovat.

Upozornenia

Pri nespravnej manipuldcii s batériou hrozi riziko vytecenia alebo

explozie. DodrZujte nasledovné.

- Batériu vkladajte podla spravnej polarity +/—.

- Nepokusajte sa nabijat bezZné batérie.

— Ak zariadenie neplanujete dlhsi ¢as pouzivat, vyberte z neho batériu.
Moze dojst k vyteCeniu batérie.

sK
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PouZivanie zariadenia

Zaznam GPS merania pomocou
GPS zariadenia

Zariadenie dokaZe zaznamenat polohu a ¢as (stibory GPS merani)

do vstavanej pamite. Po zapnuti zariadenia sa zacne zistovat poloha

a spusti sa zdznam GPS merania. Zariadenie zisti polohu automaticky

a po spusteni zistovania polohy zaznamenava polohu kazdych 15 sekind.

1 DIh&im zatlagenim () (Napajanie) zapnite zariadenie.

Nasmerujte anténovu Cast zariadenia na otvorent oblohu a drzte ju tak
cca minttu, kym sa kontrolka GPS prepne do reZimu zistovania polohy.
Stav kontrolky GPS sa liSi podla obrazka niz§ie v zavislosti od prevadzkovych

stavov zariadenia.
ﬁ Anténova cast

Tlacidlo (1)
SONY (Napajanie)
Kontrolka GPS
Pocas zistovania polohy*
Jedenkrat pomaly blika Jedenkrat pomaly blika

0o 0000
2 sekundy

Pocas hladania*
Dvakrat rychlo blika

* Zistovanie polohy: Zariadenie zistuje polohu a zaznamendva GPS meranie.
Vyhladavanie: Zariadenie vyhladava GPS satelity a zaznam GPS merani sa nezacal.

SK
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« Ked je zistovanie polohy obtiazne a kontrolka GPS je v reZime
hladania, nasmerujte anténovi Cast zariadenia smerom nahor a chvilu
vyckajte. Ak zariadenie nedokdZze zistit polohu ani po niekolkych
mindtach, zrejme ste mimo dosahu radiovych signalov z GPS satelitov.
Zmeiite polohu a skusajte znova.

2 Nasnimajte zabery fotoaparatom.

3 DIh$im zatlaéenim () (Napajanie) po pouZiti vypnite
zariadenie.

« GPS meranie zaznamenané zariadenim sa uloZi ako sibor merania, kym
je zariadenie zapnuté.

Rady
* V zavislosti od stavu prostredia mdZe byt zistenie polohy obtiazne. Obcas
skontrolujte stav kontrolky GPS.
* Dodédvanym softvérom moZete zIicit dva sibory GPS merani zaznamenané zv14st
z dévodu zapnutia/vypnutia zariadenia do jedného stiboru. Informécie o polohe sa
tymto postupom dokoncia. Akonahle zlicite dva stibory do jedného, nie je ho
mozné viac rozdelit.
SK
PouZzivanie zariadenia {9
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Kontrola stavu batérie

« Stav batérie moZete skontrolovat kontrolkou BATT po kratkom stlaceni
tlacidla d) (Napéjanie), ked je zariadenie zapnuté.
Svieti nazeleno: 70% kapacita alebo viac.*
Blika nazeleno: 20% az 70% kapacita.*
Ked je kapacita batérie 20% alebo menej, kontrolka BATT blika
nacerveno. Ked je kapacita batérie eSte niZSia, kontrolka BATT blika
rychlejSie a zariadenie prestane zistovat polohu. Vymeriite stard batériu
za novu.

* Této funkcia nemusi fungovat spravne pri pouZzivani Ni-MH batérie.

Kontrolka BATT

Pocas vyhladavania je spotreba batérie vyssia neZ pocas zistovania
polohy.

Aj ked zariadenie prepocitava zostavajicu kapacitu batérie a kontrolka
BATT pocas vyhladdvania blikd nacerveno, ked sa zariadenie prepne
z rezimu vyhladavania do rezZimu zistovania polohy, mdZete zariadenie
pouZzivat dlhsie.



Pamét pre zéznam

Zariadenie dokaZe uloZit aZ cca 360 hodin suborov GPS merani.

« Ked je zostavajuica kapacita vstavanej pamite 10% alebo menej,
kontrolka MEM FULL blikd nacerveno. Ked je kapacita vstavanej
pamite takmer zaplnend, zariadenie sa automaticky vypne
po minitovom svieteni kontrolky MEM FULL.

« Ak na dlhsi Cas zatlacite tla¢idlo CLEAR (str. 14) vhodnym predmetom,
ked je zariadenie zapnuté, vSetky zaznamy siborov GPS merani sa
vymazu z pamiéte a zariadenie sa automaticky vypne.

Kontrolka MEM FULL

Upozornenia k prenasaniu zariadenia

« Pri prendsani zariadenia smerujte anténovu cast nahor alebo nabok.

« Zariadenie mdZete pouZzivat prekryté handrickou atd.

« Zariadenie nedokaZe prijimat radiové signaly, ked je v kovovom obale,
alebo ak je prekryté kovovym predmetom.

» Dodavanu karabinku nepouZivajte na iné tucely.

Pouzivanie zariadenia
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PouZivanie softvéru

Pouzivanie dodavaného softvéru

Pomocou dodédvaného softvéru si moZe prehliadat zaznamenané stibory
GPS merani v PC a skontrolovat na mape miesta, kde ste zadvery nasnimali.
Tato Cast popisuje zobrazenia pri anglickej jazykovej verzii.

Dodévany CD-ROM disk obsahuje softvérové aplikicie “GPS Image
Tracker” a “Picture Motion Browser”.

“GPS Image Tracker”

GPS meranie zaznamenané zariadenim méZete importovat do PC,
zobrazit stibory GPS merani a spravovat ich. Informdcie o polohe mozZete
aplikovat na zébery nasnimané fotoaparatom.

“Picture Motion Browser”

Zabery mozete v PC usporiadat podla ddtumu snimania do kalendéra

a prehliadat ich. Pomocou funkcie “Map View” si mdZete na mape
porovnat miesta kde ste zdbery nasnimali s ich informaciami o polohe.
Zabery si mdZete upravit alebo vytlacit a mozZete tieZ vymazat informaciu
o polohe snimania zadberov.

Odporucana konfiguracia PC a OS
Pre pouZzivanie dodavaného softvéru je odporicana nasledovna
konfiguracia PC a OS.

OS (predinstalovany): Microsoft Windows 2000 Professional/XP
Home Edition/XP Professional

CPU/Pamét RAM: Pentium III 500 MHz alebo vykonnejsi/128 MB
alebo viac (odportca sa Pentium IIT 800 MHz alebo vykonne;jsi/
256 MB alebo viac)

Pevny disk: VoIné miesto na pevnom disku pre potreby intalécie
cca 200 MB

Zobrazovacia jednotka: Minimalne rozliSenie 1024 x 768 bodov,
High Color (16-bitova farebna hibka) alebo viac

Poznamky k pripojeniu zariadenia k PC

« Napriek splneniu podmienok pri vSetkych odporic¢anych
konfiguracidch nie je fungovanie v urcitych situdcidch zaruc¢ené ani
pri dodrzani uvedenych podmienok.

« Fungovanie niektorého z pripojenych zariadeni (vratane vasho
fotoaparatu) nie je v zévislosti od pouzivanych USB zariadeni zarucené,
ak je pripojenych 2 alebo viac USB zariadeni k jednému PC stucasne.

« Fungovanie nie je zarucené, ak je pouzivany USB rozbocovac.

» Komunikécia medzi zariadenim a PC sa po opdtovnom spusteni
z pohotovostného rezimu alebo rezimu spanku nemusi ihned obnovit.



InStalacia dodavaného softvéru

Dodavany softvér nainstalujte nasledovnym postupom:
« Zatvorte vSetky aktivne aplikacie.
* Do PC sa prihlaste ako sprdvca (Administrator).

Instalacia softvéru “GPS Image Tracker” a “Picture Motion Browser”

1 Zapnite pocitac a viozte dodavany CD-ROM disk
do CD-ROM mechaniky.

Zobrazi sa okno “Choose Setup Language”.

« Ak sa okno nezobrazi, dvakrat kliknite na [My Computer] —
[SONYPICTUTIL].

2 Zvolte pozadovany jazyk a kliknite na [Next].

Zobrazi sa okno “Licence Agreement”.

Pozorne si precitajte zmluvu. Ak sthlasite so vSetkymi podmienkami zmluvy,
kliknite na tla¢idlo vedla [I accept the terms of the license agreement] a potom
na [Next].

Pouzivanie softvéru
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3 Vykonavanim pokynov v okne dokongéite instalaciu.

» Ked sa zobrazi vyzva na reStartovanie, podla zobrazenych pokynov restartujte
PC.

* V zévislosti od opera¢ného systému v PC bude musiet byt nainstalovana
aplikacia DirectX.

4 Po dokoncéeni inStalacie vyberte CD-ROM disk.



Import zaberov do PC pre ich
prehliadanie na mape

Podla niz8ie uvedeného postupu importujte zabery, aplikuje informacie
o polohe na zdbery a skontrolujte tieto informdcie na mape.
Krok 1: Pripojte fotoaparat k PC a pomocou softvéru “Picture Motion
Browser” domi importujte zabery (str. 25).
Krok 2: Pripojte zariadenie k PC a importujte sibory GPS merani
do prostredia doddvaného softvéru “GPS Image Tracker”. Aplikujte
informdcie o polohe na importované zdbery pomocou softvéru
“GPS Image Tracker” (str. 28).
Krok 3: Pomocou funkcie “Map View” v softvéri “Picture Motion
Browser” moZete na mape skontrolovat informécie o polohe kde ste
zabery nasnimali (str. 31).
« Podrobnosti o softvéri pozri v Pomocnikovi (Help) softvéru

“GPS Image Tracker” a “Picture Motion Browser”.

Krok 1: Import zaberov do PC pomocou softvéru “Picture
Motion Browser”

« Podrobnosti o softvéri pozri v Pomocnikovi (Help) softvéru “Picture
Motion Browser”.

1 V PC spustite softvér “Picture Motion Browser”.

Dvakrat kliknite na ikonu | (Picture Motion Browser) na pracovnej ploche.
Alebo pouZzite Menu Start: Kliknite na [Start] — [All Programs] (v OS
‘Windows 2000, [Programs]) — [Sony Picture Utility] — [Picture Motion
Browser].

Pouzivanie softvéru
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2 Skontrolujte, ¢i je spustena aplikacia “Media Check Tool”*.

Skontrolujte, ¢i je na liSte tloh zobrazend ikona " .

* “Media Check Tool” je softvér, ktory automaticky detekuje a importuje zabery
po vloZeni pamitovej karty “Memory Stick” alebo pripojeni fotoaparatu.

» Ak sa na liste tloh ikona " nenachadza: Kliknite na [Start] —
[All Programs] (v OS Windows 2000, [Programs]) — [Sony Picture Utility]
— [Tools] — [Media Check Tool].

3 Prepojte fotoaparat a PC prostrednictvom USB konektora.

Po automatickej detekcii fotoaparatu sa zobrazi okno [Import Images].

* Ak sa v OS Windows XP zobrazi okno AutoPlay Wizard, tak ho zavrite.

SK
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4 Importujte zabery.

Kliknutim na tlacidlo [Import] spustite import zdberov.

Standardne sa zabery importuji do samostatného prieéinka v prie¢inku

“My Pictures” a pomenuji sa podla ditumu importu.

Pre zmenu “prieéinka pre import”, v Menu [File] zvolte [Import Settings] —
[Location for Imported Images].

5 Skontrolujte importované zabery.

Po ukonceni importu sa spusti softvér “Picture Motion Browser”.
Zobrazi sa prehlad nahladov zéberov.

o e e ol s
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* Ako jeden prehliadaci prie¢inok “Viewed folders” je Standardne nastaveny
priecinok “My Pictures”.
* Po dvojitom kliknuti na néhlad zberu sa zobrazi cely zaber.
Priprava zaberov ulozenych v PC pre prehliadanie

Aby ste zabery mohli prehliadat, zaregistrujte priecinok ako priecinok
pre prehliadanie “Viewed folders”.

Pouzivanie softvéru
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1 Kliknite na ikonu ' 5 v hlavhom okne alebo v Menu [File]
zvolte [Register Folders to View].

Zobrazi sa okno pre nastavenie registricie prieCinka pre prehliadanie
“Viewed folders”.

2 Specifikujte prieéinok so zabermi pre import ako prie¢inok
pre prehliadanie “Viewed folders”.

3 Kiiknite na [OK].

Informacie o zdberoch sa zaregistruji v databaze.

* Zabery v podpriec¢inkoch prehliadacich priecinkov “Viewed folders” sa tiez
zaregistruju.

Krok 2: Aplikacia informacii o polohe pre zabery pomocou
softvéru “GPS Image Tracker”

Pripojte zariadenie k PC a importujte sibory GPS merani do prostredia

dodavaného softvéru “GPS Image Tracker”. Potom mozZete aplikovat

informdcie o polohe na importované zabery.

» Podrobnosti o softvéri pozri v Pomocnikovi (Help) softvéru “GPS
Image Tracker”.

« Pri pripojeni zariadenia k PC nie je potrebna batéria, pretoZe je
zariadenie napdjané z PC.



1 Spustite softvér “GPS Image Tracker”.

Dvakrat kliknite na ikonu @ na pracovnej ploche, alebo kliknite na [Start] —
[All Programs] (v OS Windows 2000 [Programs]) — [Sony Picture Utility] —
[GPS Image Tracker].

2 Zariadenie pripojte k PC.

Podla obrazka vytiahnite kryt konektora a pripojte zariadenie so stibormi GPS
merani k PC pomocou doddvaného USB kabla.

Poznamka

Mobze sa zobrazit okno vymenitelnej jednotky. Budte opatrni, aby ste
neaktualizovali dita v prie¢inku GPS.

3 Importujte subory GPS merani.
Kliknite na [OK] v okne “Log File Import”.
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4 Zruste USB prepojenie.

@ Dvakrat kliknite na #= na liste tloh.

Dvakrat kliknite tu

® Kliknite na ‘-;' (USB Mass Storage Device) — [Stop].
(® Potvrdte jednotku v okne pre potvrdenie a kliknite na [OK].
@ Kliknite na [OK].

Zariadenie sa odpoji od PC.

* Krok @ nie je v OS Windows XP potrebny.

5 Pridajte zabery a aplikujte informacie o polohe pre zabery.

Kliknite na [Add Picture Files...] v hlavnom okne a Specifikujte zabery uloZené
v PC pre import stiborov.

Kliknutim na [Save All...] uloZte statické zdbery s pridanymi informaciami

o polohe. Ak sa zabery ulozili spravne, zabery sa odstrania zo zoznamu

v hlavnom okne.




Krok 3: Kontrola zaberov na mape pomocou softvéru
“Picture Motion Browser”

1 V PC spustite softvér “Picture Motion Browser”.

Dvakrat kliknite na ikonu || (Picture Motion Browser) na pracovnej ploche.

Alebo pouzite Menu Start: Kliknite na [Start] — [All Programs] (v OS
Windows 2000, [Programs]) — [Sony Picture Utility] — [Picture Motion
Browser].

2 Zvolte zaber, ktory chcete zobrazit na mape.

V okne “Map View” moZete zobrazit len zabery s informdaciou o polohe.
Nahlady takychto zaberov st oznacené ikonou

3 Kliknite na ikonu “# .

ol
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* Vyssie uvedeny obrazok slizi len ako priklad.

Zobrazi sa hlavné okno “Map View”.

Softvér je tieZ moZné spustit tak, Ze v okne pre zobrazenie zaberov v softvéri
“Picture Motion Browser” kliknete pravym tla¢idlom mysi na zaber

a v zobrazenom Menu kliknete na [Map View].

Takisto modZete pridat a zobrazit statické zdbery s informéciou o polohe tak,
Ze ich pretiahnete (drag and drop) do hlavného okna “Map View”.

Pouzivanie softvéru
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Vymazanie informacii o polohe

Zaberom moZete informécie o polohe vymazat.
Pre vymazanie informacii o polohe vykonajte nizSie uvedeny postup.

®VPC spustite softvér “Picture Motion Browser”.

® V néhlade zaberov zvolte staticky zaber s ikonou 1. , ktorému chcete
vymazat informdaciu o polohe a kliknite nan pravym tlacidlom mysi.
Zobrazi sa Menu.

® Kliknite na [Delete Position Information].
Informécia o polohe sa vymaZe.

Technicka podpora

Dalsie informécie ohl'adom tohto zariadenia, ako aj odpovede

na najcastejSie kladené otdzky ndjdete na web-stranke pre podporu
spotrebitelov (Customer Support).

http://www.sony.net/



Dalsie informécie
RieSenie probléemov
Ak sa pri pouZivani zariadenia vyskytne nejaky problém, pouZite pri jeho

rieSeni nasledovny prehlad. Ak problém pretrvdva, kontaktujte predajcu
Sony alebo autorizované servisné stredisko Sony.

Zaznamenany subor merania chyba.

« Zariadenie ste pouzivali na miestach, kde GPS zariadenie nedokdze
zistovat polohu.
Zariadenie nepouZivajte na miestach ako tunely, podzemné priestory
alebo pri prekazkach ako vysoké budovy alebo stromy.

Zariadenie nedokaze prijimat radiové signaly z GPS satelitov.

* Zrejme ste mimo dosah radiovych signilov z GPS satelitov.
Zariadenie nepouZivajte na miestach ako tunely, podzemné priestory
alebo pri prekdzkach ako vysoké budovy alebo stromy.

Prijem radiovych signalov z GPS satelitov trva prilis dlho.

* V zdvislosti od polohy GPS satelitov mdZze zistenie polohy trvat dlhsi
&as. Podrobnosti pozri v ¢asti “Co je GPS?” na str. 11.

Stlagili ste (1) (Napajanie), ale zariadenie sa nezapne.

» Medzi krytom priestoru pre batériu a batériou je asi zly kontakt.
Otvorte kryt priestoru pre batériu, vyberte ju a znova ju vloZte.

« Pouzivate slabu batériu.
Vymeiite start batériu za novu.

* Batéria je asi nespravne vloZend.
VloZte batériu spravne podla postupu v Casti “VloZenie batérie”
(str. 16).

PC nespristupnil zariadenie.

» Ak USB kablom pripojite zariadenie k PC skor nez zapnete PC, PC
nemusi spravne spristupnit zariadenie.
Odpojte USB kébel od PC, restartujte PC a znova USB kébel spravne
zapojte.

Dalsie informécie
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Zabery nie su zobrazené na spravnom mieste
(Odchylka meranie je prili§ velka).
« Aplikdcia informécii o polohe zaberov sa nemusela vykonat spravne
z nasledovnych dovodov (str. 13).

- Vo fotoaparite nie je spravne nastaveny ¢as. Pomocou softvéru
“Picture Motion Browser” moZete zmenit ditum a Cas pre zabery.
Nastavte spravny datum a ¢as pre zabery a potom k zdberom opit
priradte stibory GPS merani. Podrobnosti o zmene datumu a ¢asu
pozri v Pomocnikovi (Help) softvéru “Picture Motion Browser”.

— Nastavenia ¢asu (¢asové pasmo alebo letny ¢as) nie si spravne.
Pomocou softvéru “GPS Image Tracker” zmerite ¢asové nastavenia
stiborov GPS merani a potom k zdberom opit priradte subory GPS
merani. Podrobnosti o softvéri pozri v Pomocnikovi (Help) softvéru
“GPS Image Tracker”.

- Pocas snimania zdberov sa nezaznamenal sibor GPS merania.

— Pri aplikovani pomocou softvéru “GPS Image Tracker” sa moézu
vyskytniif isté odchylky od informacii o polohe z nasledovnych pricin.
« Zariadenie zaznamenava informacie o polohe kazdych 15 sekund.

Ak nasnimate zaber vtedy, ked zariadenie nezaznamendva vasu
poziciu, moZe sa pri stanoveni polohy vyskytnit chyba pri vypocte.
» GPS ma ur¢iti chybu merania. Ak sa nachadzate napriklad medzi



Technickeé udaje

Napajanie
Alkalickd batéria LR6 (velkost AA) alebo Nikel-Metal Hydridova
(Ni-MH) batéria HR6 (velkost AA) x 1 (Po¢as USB prepojenia sa
zariadenie napdja cez USB konektor.)

Prikon
Cca 0,3 W (Napdjanie z batérie)

Prevadzkovy €as pri napajani z batérie (Pri teplote 25°C)
Cca 10 hodin (Pri pouZivani alkalickej batérie LR6 Sony (velkost AA)),
Cca 14 hodin (Pri pouzivani Ni-MH batérie HR6 Sony (velkost AA))
V zavislosti od situdcie alebo prevadzkovych podmienok sa moze
prevadzkovy Cas lisit.

Prijimatelna frekvencia
1575,42 MHz (pasmo L1, C/A kod)

Metéda prijmu
12-kanélové vSesmerové zistovanie

Citlivost prijmu
—150 dBm alebo menej (priemer pocas zistovania polohy)

Konektory
USB 2.0, plna rychlost

Kapacita pamite
Cca 31 MB

Prihlasovaci interval
Cca 15 sekund

Prevadzkova teplota
Cca 0 a7 40°C

Teplota skladovania
Cca —-20 az +60°C

Rozmery
Cca 87 mm x 36 mm x 36 mm
(8/v/h, okrem precnievajicich Casti)

sk
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Hmotnost’
Cca 55 g (bez batérie)

Podporované formaty obrazovych suborov
Stbory kompatibilné s formatom JPEG s Exif 2.1 alebo novsie verzie
(Na zabery nasnimané zariadeniami inymi ako od spolo¢nosti Sony sa
nevztahuje zaruka.)

Dodavané polozky
* GPS zariadenie (GPS-CS1) (1)
 Karabinka (1)
« USB kibel (1)
* Instalacny disk pre softvér “GPS Image Tracker” a “Picture Motion Browser’
* Ndvod na pouZitie v tlaenej verzii

Pravo na zmeny vyhradené.

Obchodné znacky

* Microsoft, Windows st obchodné znacky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo ostatnych krajinach.

« Pentium je obchodna znacka alebo ochranna zndmka spolo¢nosti Intel
Corporation.

« Vsetky ostatné nazvy produktov a systémov spomenuté v tomto navode
st vieobecne obchodnymi znackami alebo ochrannymi zndmkami
prislusnych spolo¢nosti. Oznacenie ™ alebo ® viak nie je vzdy v tomto
navode uvadzané.






SONY.
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych
zariadeni (Plati v Europskej unii a ostatnych
eurépskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamen3,
Ze svyrobkom nemdze byt nakladané ako
s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho
doru¢it do vyhradeného zberného miesta na
_ recyklaciu elektrozariadeni. Tym, ze zaistite spravne
zneSkodnenie, pomodzete zabranit potencionalnemu negativnemu
vplyvu na Zzivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opaénom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné zdroje.
Pre ziskanie dalSich podrobnych informécii o recyklécii tohoto vyrobku
kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre
zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok zakupili.





